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T - D epuis le temps qu'on en révait... Nous sommes déménagés dans notre
nouveau local 4 la bibliothéque Armand-Frappier. Lentrée de celle-ci est
située au 80, rue Saint-Thomas et est trés clairement identifiée.

Cest grand, bien éclairée, les volumes facilement accessibles, c’est une
véritable amélioration. Venez nous y rencontrer. Chaque samedi de 11h00 a
15h00, un membre du Conseil d’administration offre des services d’aide
individuelle de méme que certains documents de la Société aux membres et
aux usagers de la bibliotheque.

Pour ceux qui n'ont pu assister 4 'assemblée générale annuelle du 27 mai
dernier, je joins le rapport annuel de nos activités. -

Bonne lecture...

Rapport annuel 1996-1997

Je vous remercie d’étre présents 4 la Se assemblée générale annuelle de la
Société d’histoire et de généalogie de Salaberry. Nous interprétons votre
présence comme un signe d’encouragement A continuer notre travail.

A T'occasion de la lecture de ce rapport annuel, je vous rappelle les objets pour

lesquels la Société d’histoire et de généalogie a été constituée:
Par Jean-Yves Collette

Président de la Société d’histoire

Réunir les personnes intéressées par I'histoire, la généalogie et le
et de généalogie de Salaberry. B L P l g g

patrimoine;

Renseigner adéquatement la population sur tout ce qui touche
Ihistoire, la généalogie et le patrimoine;

Créer un sentiment de fierté et d’appartenance locale et régionale;

Faire foncrionner et animer un centre de documentation sur I'histoire
et la généalogie;

Faciliter la recherche et publier sous forme de volume ou de brochure
le résultat des recherches effectuées;

- Mettre sur pied une politique d’acquisition de documents relarifs 4

I'histoire, 4 la généalogie et au patrimoine.

Je profite de certe assemblée générale pour souligner le travail des membres du

Conseil d’administration et rappeler bri¢vement le champ d’intervention de
chacun.
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Réjane Richer:

Robert Leroux:

Danitle Charland:

Nicole Bibaud:

Marie-Jeanne Clairmont:

Raymond Giroux:

Lisa Longtin-Carlier:

Michel Paquette:

Edith Prégent:

Huguerte Sauvé-Miljour:

Jean-Yves Collette:

Bilan de ’année.

vice-présidente,

planification de la présence des membres du
C.A. i la bibliothéque municipale les samedis,
présence réguliére au centre de documentation;
trésorier,

distribution de la revue, enregistrement des
membres, présence réguliére A la bibliotheque;
secréraire,

membre de I'équipe de la revue, comme
correctrice et auteur;

responsable de la cueillette des données
généalogiques fournies par les membres et de
leur informatisation,

présence 2 la bibliothéque;

responsable des “Jasons généalogie” et de la
page des questions généalogiques dans la revue;
responsable des archives,

représentant du C.A. i la Fédération
québécoise des sociétés de généalogie et 2 la
Fédération des sociétés d’histoire du Québec,
membre de la Table de concertation des
archives privées de la Montérégie,

présence 2 la bibliothéque;

responsable du calendrier des activités visites et
conférences,

tout en collaborant activement i la revue
comme correctrice;

responsable des projets spéciaux durant les
derniéres années: cueillette de données financée
par les articles 25 et

présence 1 la bibliotheque;

recrue au conseil, notre conseiller légal et
présence 4 la bibliothéque;

responsable de la revue: encourager les auteurs,
suggérer des sujets d’articles, rappeler la date de
tombée 4 tous et chacun constitue I'essentiel de
sa tiche.

président, qui a 'honneur de coordonner cette
équipe et de vous représenter au meilleur de ses
capacités.

Quatre secteurs d’activité se partagent notre temps: les conférences, les visites,
les rencontres de généalogie et la revue “Au fil du temps”. Dans chacun de ces
domaines, le bilan que I'on dresse de cette année est plus que satisfaisant et
C'est avec plaisir que je vous rappelle les moments importants.
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CONFERENCES:

Les conférences de la société se tiennent toujours le mardi au Club nautique,
le local est facilement accessible 4 tous les membres et non-membres, peu
importe leur condition physique. Clest la son plus grand avantage; et il est
facilement identifiable pour nos conférenciers. Je rappelle ici le sujet de
chacune des conférences.

15 février 1996: Monsieur Hector Besner nous entretenait agréablement avec
sa “Saga des gens de Pont-Chiteau” .

23 avril 1996: Madame Suzanne Gousse nous faisait une brillante
démonstration du costume en Nouvelle-France: “Capot et mantelet vers
p

1750”.

10 octobre 1996: Madame Pierrette Godin nous présentait sa conférence sur
“Les filles du roy” devant un auditoire gagné d’avance mais dont les attentes
n'ont pas été comblées.

11 février 1997: Monsieur Roland Viau nous présentait “La rébellion de 1838
dans la seigneurie de Beauharnois” sous un angle nouveau, le tout trés bien
documenté.

22 avril 1997: Madame Micheline Lachance annulait sa conférence sur “Les

. 13 . > »
papiers de famille: une mine d’or pour le chercheur”. Nous reprendrons cette
conférence en octobre prochain.

Chaque conférence a rassemblé plus de trente personnes, ce qui a permis de
financer presque totalement le coiit de l'activité. Le Conseil d’administration
a voté une résolution a I'effet que I'on verse A nos conférenciers un montant
de 100,00$ pour lui permettre de défrayer ses frais de déplacements.

VISITES:
Les visites de musées ou lieux historiques ont lieu les samedis et sont jumelées

3 une période de recherche aux Archives nationales pour satisfaire les attentes
du plus grand nombre, tout en variant les activités de la journée.

23 mars 1996: Musée McCord et les Archives nationales du Québec.

9 novembre 1996: Visite du musée des Soeurs Jésus-Marie 2 Longueuil et les
Archives nationales du Québec.

5 avril 1997: Lieu historique national de Sir- George-Etienne Cartier et les
Archives nationales du Québec.
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A chaque visite, les participants ont été choyés par la chaleur de I'accueil, le
professionnalisme des guides et la qualité de I'information. Lattention
personnalisée qu'on regoit fait de chaque visite une expérience intéressante que
F'on ne peut vivre lors de visite individuelle. Merci 4 Lisa Longtin-Carlier.

RENCONTRES DE GENFALOGIE:

Les rencontres de généalogie se tiennent 4 la bibliothéque municipale, le
mardi aprés les heures normales d’ouverture, de 19h00 4 22 h00. Nous
organisons en moyenne cinq rencontres par année.

23 janvier 1996; mars 1996; mai 1996;
17 septembre 1996; 19 novembre 1996;
21 janvier 1997; 18 mars 1997; 13 mai 1997:

Chacune de ces soirées réunit plus de vingt personnes, des habitués et des
nouveaux s’y retrouvent avec plaisir pour échanger: des questions, des réponses
et parfois des trucs... mais toujours, on attrape la piqure de la recherche.
Attention, C'est contagieux! Merci 4 Madame Clairmont, I'ime dirigeante de
ces rencontres.

REVUE “AU FIL DU TEMPS”:

Quatre numéros et plus de 150 pages de texte, tel est le bilan staristique qu'on
peut tracer de la revue, mais il y a plus. Des articles inédits, intéressants,
portant sur des sujets régionaux par des auteurs de chez nous. Chaque
numéro est attendu de nos membres et devient une raison de plus pour
renouveler sa cotisation. Tout le mérite doir revenir 2 une équipe dirigée par
Madame Huguerte Sauvé-Miljour qui sait motiver et encourager ses
ressources. Bravo i toute I'équipe.

EXPOSITION:
“Le Haut-Saint-Laurent au temps des guerres coloniales”.

Cette exposition qu'on a associée au projet de la Pointe-aux-Anglais a permis 2
plus de 1300 personnes de prendre conscience de notre patrimoine
archéologique potentiel. Pour certains, cette exposition a rafraichi des
connaissances; pour d’autres, ce fut 'occasion d’une découverte.
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Merci aux initiateurs de ce projer: MM. Donald Tremblay, Serge Daoust et
Rolland Viau sans eux tout resterait 3 faire.

ACTIVITES PONCTUELLES:

En octobre 1996, quelques membres du Conseil d’administration organisaient
un atelier de généalogie A Allan’s Corner, au site historique de la Bataille de la
Chiteauguay.

En février dernier, Robert Leroux et moi donnions une conférence 3 AFEAS
de Salaberry-de-Valleyfield pour faire connaitre les activités de la société et
l'ouverture de celle sur la communauté régionale.

De fagon spéciale, un membre du C.A., Raymond Giroux, a suivi les réunions
du Conseil municipal de Salaberry-de-Valleyfield: I'acces 4 la bibliothéque,
puis la relocalisation de celle-ci furent les mortifs de ses présences et questions
au conseil.

PROJETS A VENIR:

Entre autres, la publication de répertoires de mariages dans les délais que nous
souhaitons les plus brefs possible. Ces répertoires concrétiseraient un travail
de cueillette de données qui a été réalisé A I'aide de projets gouvernementaux
(Défi meilleure méthode; Article 25).

La télévision communautaire nous a offert du temps d’antenne pour produire
une série de 13 émissions sur I'histoire régionale. Loffre est alléchante, mais le
temps nous manque présentement.. Nous retenons ['idée.

Nous avons offert 4 la ville de Salaberry-de-Valleyfield nos services pour
produire un ouvrage historique sur la ville, des débuts 4 1999, ceci dans le
cadre du 125e anniversaire de I'incorporation municipale. Nous attendons la
réponse du Service récréatif et communautaire de la ville.

En terminang, je profite de I'assemblée générale annuelle pour remercier les
autorités de la ville de Salaberry-de-Valleyfield, en particulier le Service
récréatif et communauraire, de 'appui qu'il nous accorde et cela depuis les
débuts de la société. Je ne voudrais taire les noms de Madame Monique
Chagnon, chef de division, et de Madame Manon Allen, bibliothécaire en
chef, pour leur collaboration régulitre avec nous.

Merci aux membres du Conseil d’administration pour leur travail et leur
disponibilité des derniers mois.

Merci 4 vous tous, membres de la société, pour votre présence, vos
encouragements.

Jean-Yves Collette,
Président le 27 mai 1997
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Titre d’ascendance du
Docteur Armand
Frappier, natif de
Salaberry-de-Valleyfield,
décédé a Montréal le
18/12/1991.

Par Marie-Jeanne
Perron Clairmont

directrice au conseil
d’administration de la Société
d’histoire et de généalogie de
Salaberry et responsable de
“Jasons généalogie”.

Date et lieu du mariage

Epousc

Parents de I’épouse

Dr Armand Frappier
29/06/1929
Sainte-Cécile, Salaberry-de-Vall'd

Premiére génération
Thérese Ostiguy

Noél/ Caroline Guindon

Arthur-Alexis Frappier
10-08-1903
Sainte-Cécile, Salaberry-de-Vall'd

Deuxiéme génération
Bernadette Codebecq

Chrs-Antoine/Adéleine
Bergevin

Alexis Frappier
18/07/1870

Notre-Dame, Montréal

Troisi¢me génération
Sarah Haineault Enos

Alexis/ Sophie Millet

Joseph Frappier
14/02/1820
Sainte-Elisabeth, Jolietre

Quatriéme génération
Félicité Enos

Eustache/ Rosalie Sylvestre

Joseph Frappier
24/11/1788
Saint-Cuthbert

Cinquieme génération

M.-Josephte Paul-Hus

].Batiste/Josephte Rivard

Louis Frappier
22/07/1765

Louiseville

Sixieme génération

M.Josephte Lesage

Pierre/ Genevieve Pombert-
Trottier

Antoine Frapier dit Hilaire
26/10/1722
Saint-Sulpice

Septieme génération

M.Angélique Duhamel Thomas dit Sansfagon/

Angélique Beignier

Michel Frapier dit St-Hilaire
09/01/1696
Notre-Dame , Québec

Huitiéme génération

M-Marguerite Le Siege Pierre/ Marguerite Laplace

Hilaire Frapier
14/10/1668
Notre-Dame de Québec

Contrat Leconte

Neuviéme génération
Marie-Rose Petit

Jean/Jeanne Guéribour

Jacques Frappier

de St-Barthélémi de La Rochelle
Aunis.

Dixieme génération
Marie René

Source: Les dictionnaires Drouin

85 / AU FIL DU TEMPS ¢« OCTOBRE 1997




LCORIGINE DE LINSTITUT GAULT
QUAND L’AVENIR PASSE PAR CINSTRUCTION

par Catherine Théorét
de Saint-Timothée

Textes anglais fournis et
revus par Mme Marcelle
Brault et M. Dorland
Hannah.

Traduction: Huguette
Sauvé-Miljour

Pierre Leduc

onsieur Andrew Frederic Gault, actionnaire et président de la

“Montreal Cotton Mills” voulait faire quelque chose pour le
peuple de Valleyfield, et particulierement pour les employés de la
compagnie. Le gérant de la compagnie, monsieur Simpson, suggere
fortement de leur donner une école. En mars 1895, monsieur Gault
rencontre les administrateurs dissidents pour leur faire une offre: il
pourrait construire et équiper complétement une €cole en plus de
constituer un fond déposé en fiducie au monrant de 150009, a
condition que les administrateurs soient d’accord pour payer les taxes
courantes de 3000$ par année. Le méme article du journal Canadian
Gleaner relate que monsieur Simpson, porte-parole des administrarteurs,
a communiqué avec le docteur Harper, inspecteur des écoles modeles,
pour discuter de la préparation d’un document légal, en collaboration
avec les commissaires et monsieur Gault, document qui donnerait
satisfaction a tous les intéressés.

On construit “PInstitut Gault”

LEcole est construite et le ler juillet 1895, dans le bureau de Mrre
Zéphyrin Boyer, un contrat est paraphé entre monsieur Andrew Gault
et les représentants de la minorité dissidente des conseillers de la
municipalité Sainte-Cécile, soit Walter Sutherland, Louis Simpson et
John Wilson. Le contrat stipule que monsieur Gault donne le terrain,
I'école et son contenu ainsi qu'une somme de 150008$. Les intéréts de
cette somme serviront aux besoins de I'école mais certaines conditions
s'y rattachent. On insiste sur le fait que “la propriété et le bitiment
utilisés comme école aux fins d’éducation des enfants protestants de la
ville de Salaberry de Vallleyfield et de la paroisse Sainte-Cécile...”, “...les
bénéficiaires auront i fournir une copie de la résolution annuelle des
administrateurs autorisant le paiement des taxes scolaires et fonciéres
dont ils sont mandatés pour faire payer les redevances tel que le prévoir
la loi, ceci dans le but de supporter I'éducation. Ces redevances ou
droits d’au moins 3000$ devront étre pergus par les administrateurs.”

5

Gault Instirute au débue du siecle
(Remarquer les plantations de perits arbres).
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Llnstitut Gault ouvre ses portes
En septembre 1895, l'institut Gault ouvre ses portes. Ce cadeau aux
Protestants de Valleyfield intéresse aussi d’autres personnes i I'extérieur
de la ville, C’est-3-dire le Registre de I'Education de la province de
Québec. Ce médium par lequel le “Protestant Committee of the
Council of Public Instruction” communique seszprocédures et annonces
officielles signale dans sa section d’événements:™ Louverture publique de
IInstitut Gault aura lieu en décembre. Nous avons regu une photogra-
phie de la nouvelle école de Valleyfield, construite grice a la générosité
de A.E Gault, Ecuyer de Montréal, et meublée avec ses deniers. Le
terrain a été aménagé de fagon trés moderne. Il va s'en dire que le
cadeau de monsieur Gault sera imité par plusieurs autres personnes
aisées de la Province de Québec, si bien que son cadeau servira
d’exemple pour nos communautés. On a choisi comme principal un
professeur laborieux et travaillant, monsieur D.M. Gi‘lmour, qui sera
assisté par un personnel compétent. Le Registre de 'Education indique
s sa parution les directeurs des écoles supérieures pour 1895-1896
ainsi qu'une liste des endroits et des personnes ressources. Le nom de
monsieur D.M. Gilmour y figure.

On inaugure P'Institut

Linaugurartion a lieu le 21 décembre 1895. La famille Gault arrive 4 la
gare et est accueillie par une garde de 24 grands gargons sous le
commandement d’un sergent. Ils ont droit au salut militaire et au chant
du “God save the Queen” ,’hymne national. Lorsqu'ils arrivent 2
I'école,les marques de reconnaissance se succédent. Une chorale d’une
centaine d’enfants interpréte une chanson écrite spécialement pour
I'événement. Le maitre de cérémonie est le Dr. Sutherland, président du
conseil d’administration de I'école. Les autres membres du conseil
d’administration présents sont monsieur Louis Simpson, monsieur John
Wilson et monsieur Willian Shannon, secrétaire. Monsieur Gault remet
les documents légaux au Dr Sutherland qui les accepte au nom des
“payeurs de taxe” de la ville de Valleyfield. La féte se poursuit avec
plusieurs discours remerciant le généreux donateur pour son cadeau 4

Valleyfield.

Monsieur Gault revient 4 I'Institut Gault 4 la fin de I'année pour
remettre de nombreux prix aux éleves les plus méritants, parmi les 143
éleves inscrits cette année-la.

La renommée de I'Institut Gault

En 1896, Iécole Gault est mentionnée plus d’une fois dans le
“Educational Record” du Comité Protestant du Conseil de I'Instruction
Publique. Une des mentions se lit comme suit:

Dans une lettre au journal “Le Gleaner” monsieur Louis Simpson de
Valleyfield dit: “ Si les citoyens de Valleyfield sont si désireux et si bien
préparés a travailler, je n'ai aucune hésitation 2 affirmer qu'il est
possible, d’ici les trois prochaines années, de placer I'école de Valleyfield
au premier rang des institutions d’enseignement de la province.
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Mais comme rien ne s'obtient sans travail, je demanderais aux citoyens
de Valleyfield: Voulez-yous la meilleure éducation pour vos familles et
pour vos futurs citoyens? Si oul, étes-vous préparés i travailler
d'arrache-pied pour I'obtenir? Ces mots refletent bien I'esprit qui anime
ces hommes publics qui s'occupent des écoles de district. La méme
année, le deuxi¢me prix pour les espaces extérieurs les mieux entretenus
revient a I'Institut Gault de Valleyfield.

Une autre mention au livre “Educational Record” fait état du succes
d’une convention tenue durant la derniére semaine de novembre par
['Association des Enseignants 3 Huntingdon. Toutes les sessions de la
convention furent trés instructives et elles prouvent la valeur de tous les
enseignants présents a cette convention. Durant la premiére soirée, une
soirée d'information publique se tenait au “Watson Hall” avec I'in-
specteur McGregor au pupitre. Les documents furent lus par le
Principal Gilmour de Valleyfield et le Rév. PH. Hutchison. Les réunions
régulieres eurent lieu au “Jubilee Hall” dans la journée de samedi. Il y
eu deux sessions, une le matin et I'autre en aprés-midi. Mlle Warren de
I'Institut Gault 4 Valleyfield et Mlle Paterson d’Ormstown et Mlle Sever
de Riverfield lurent des documents intéressants et instructifs concernant
le but des legons, le frangais et I'histoire. La “Frontier Association”
mérite des félicitations pour le succes de la convention.

°

Publication de 1904

Des informations sur la fondation de I'école peuvent étre trouvées dans
un pamphlet publié en 1904. Le premier paragraphe fait état de:
“Llnstitut a été fondé en 1895 et doté d’une somme de 150008 par la
magnificence de monsieur A.E Gault, qui fut président de la Montreal
Cotton Company jusqu'en 1903. Linvestissement initial fut de 40000$
et la raison invoquée par monsieur Gault éait de procurer une éduca-
tion de qualité 3 tous les éleves protestants de la ville de Valleyfield. En
s'assurant que efficacité de I'école soit assurée,par 'accepration de I'¢-
cole au “Protestant Board of Trustees” qui devint ensuite une partie du
systeme des Ecoles Publiques de la province de Québec. Elle recoit la
visite de I'Inspecteur des Ecoles Supérieures et ses éléves passent les exa-
mens du Ministere 2 la fin de 'année.” Il est aussi mentionné que mon-
sieur Gault fut le premier donateur des écoles de la Province mais on
mentionne aussi que les taxes et droits assurent aussi la survie de ['école.

En 1946 le principal de I'école, monsieur A.B. McLeish écrit un article
intitulé: “Histoire et activités présentes de I'Institut Gault, Valleyfield”

Gaule Institute vue de la cheminée de la Montreal Cotton (avant le paysagement)
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qui est publié dans le “Educational Record” de la Province de Québec.
La premiére phrase de I'article dit: “Fondée en 1895, cette école dotée
remplace la vieille Académie qui avait existé pendant quelque trente ans
précédemment. Larticle mentionne que le premier principal était
monsieur Gilmour qui resta en poste pendant deux ans et qui eut
comme successeur monsieur W.J. Messenger “que son régne de dix ans
fut marqué par un programme ambitieux et vigoureux”. En accord avec
cette information, les dix principaux qui se sont succedés depuis 1895
étaient tous issus de I'Université¢ McGill.

En 1947, Monsieur McLeish écrivit un autre article pour le
“Educational Record” de la Province de Québec intitulé: “Vous n’étes
jamais trop vieux pour apprendre” dans lequel il ne fit aucune mention
ni de I'Institut Gault ni des activités commémoratives tenues durant
cette année.

Complément i Particle de Madame Théorét

LEcole anglaise avant Gault Institute

Avant sa construction en 1895, deux écoles anglaises desservent une
population d’un peu plus de 11000 habitants. La ville est, avant d’étre
ville, une Mission Jésuite et jusqu’au 25 février 1874, est connue sous
I'appellation Pointe-du-Lac. Plusieurs familles anglaises sont installées ici
et la premiere école 2 Valleyfield est une église et une école combinées
dans I'ancienne remise 4 outils de la “Bunton Woodplaning Mill” Il en a
colité 40§ pour acheter cette premiére batisse. Mais, malgré la modestie
de ses installations, I'exemple n'en est pas moins donné et une deuxi¢me
école, plus grande et plus grosse est construite. “Academy School” sur la
rue Académie regoit les gargons et les filles de 1870 4 1906 ou un peu
apres. Cert édifice existe encore et les “Chevaliers de Colomb” s'en sont
portés acquéreurs.

Gault Institute aprés le principal Gilmour

Deux ans aprés sa fondation, “Gault Institute” change de principal.
Avec l'arrivée de monsieur Messenger en 1897, I'école Gault commence
a gagner en popularité et en renommée. En 1898, elle est citée comme
école-modele et regoit une subvention de 131$, ce qui est énorme pour
I'époque. Le bitiment moderne est éclairé, dés 1902, i I'électricité et
posséde un systeme “Smead-Dowd” pour la ventilation et le chauffage.
Le méme article mentionne I'achat d’appareils pour le laboratoire de
physique. A ce moment, la bibliothéque comprend 500 titres, achetés
pour la plupart, avec les profits des différentes activités de I'école. La
premiére lanterne et lampe électriques, précurseur du projecteur de film
moderne fait son apparition dés 'année 1903. Cette méme année, 1 la
demande de notre fondateur, monsieur Gault, la “ Montreal Cotton
Company” donne deux lots 4 I'école. Ce don lui procure la plus grande
cour extérieure de toutes les écoles de la province. On y plante des
érables qui grandiront avec elle.
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Lembléme trois couleurs, maron, blanc et or représente I'école depuis
1901.

Les arbres sont devenus grands mais certaines choses ne changent pas:
les résultats académiques sont excellents et I’école a conservé son renom.
Durant toutes ces années, une flamme brille et se consume: la flamme
du Sg%,

“Gault Institute” a 100 ans

Cette année, notre école féte ses cent ans. Cet anniversaire s'avere une
excellente occasion de remercier les gens qui ont aidé 4 maintenir ce
standard élevé d’excellence & Gault. Parmi ceux-ci, on remarque John
Ferris, Carl Glenn, Ian Rennie et Lyse Lalonde-Brunet.

Lécole Gault est la seule école anglaise pour la communauté de
Valleyfield et des régions avoisinantes. Dans I'école, on accueille des
éleves d’aussi loin que Riviere Beauderte, St-Clet, St-Timothée, St-
Zotique et Coteau-du-Lac. Les gens de Valleyfield sont tres fiers de leur
école et apprécient le genre d’enseignement qui y est dispensé. Pour
célébrer les 100 ans de Gault, un comité d’une vingtaine d’étudiants a
travaillé d’arrache-pied pour organiser une grande réunion des érudiants,
membres du personnel et administrateurs. Ces retrouvailles ont eu lieu
le 17 mai 1997. Un aprés-midi “ portes ouvertes” suivi d’'un souper et
d’'une danse en soirée ont permis de féter de digne facon cet événement.
De nombreuses personnes étaient au rendez-vous pour souligner le
centenaire du vénérable institut.

Sault Institute
en 1997
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E n Nouvelle-France au XVIIle siecle les légumes abondent: blé d’Inde,

betterave, carotte, feves, concombre, célerr, Eanais, naver, asperge, laitue,

¢pinards, chicorée. On trouve également des échalores frangaises, les oignons
qu'ils soient verts, blancs ou rouges. On utilise les pois blancs ou verts et les
lentilles pour les potages. Les gens préferent le chou aux betteraves, navets ou
carottes. Le chou cst%’ingrédient e base de plusieurs plats délicieux tels que la
perdrix au chou. Source: documentation du musée Pointe-a-Calliere.

C’est en 1709 qu'on retrouve la premiére mention du bleuet. C'est le jésuite
Antoine Silvy qui parle de ce petit fruit savoureux. Source: documentation du
musée de la Pointe-a-Calliere.

Qu'au XVIle siécle, on utilise les fleurs de bourrache, de buglosse, de
capucine et de pourpier pour les infusions ou pour colorer une salade. On
utilise les fleurs d’angélique confites pour faire des friandises. Source:
documentation du musée de la Pointe-a-Calliére.

Chez nous le chocolat fur longtemps un produit de luxe. Sous le régime
franqais une livre de chocolat équivaur au salaire guotidicn d’un artisan.
Source: documentation du musée de la Pointe-a-Calliere.

Que le jésuite Louis Nicolas semble étre le premier frangais i faire bouillir la
seve de |'érable pour en faire un sirop. Au d%but du XVIIIe siecle la
production est trés importante. On estime que 30 000 livres de sirop d’érable
sont vendues au Marché. Les Amérindiens ge Saule-Saint-Louis éraient les
plus gros producteurs. Source: documentation du Msuée de la Pointe-a-

Calliere.

Qu’en Nouvelle-France tout le miel qu'on urilise vient d’Europe et
principalement de Narbonne en France. 1 g a tres peu d’abeilles en Nouvelle-
France a cette époque. Lhydromel est une boisson alcoolisée 3 base de miel.
Au XVlIe siecle le jésuite Jean-Frangois Lafitau utilise le sirop d’érable pour

. . <« » . lp s P
fabriquer une version “Nouvelle-France” de cette boisson médiévale. Source:
documentation du Musée Pointe-a-Calliére.

Lorsqu'un ancétre porte un surnom, celui-ci se transmet généralement
jusquau début du XXe siecle. Il peut y avoir alternance ou association des
deux patronymes dans les actes dP érat civil, mais les deux sont habituellement
indisssociables. Le décret Ne Temere du 2 aoiit 1907 permert de conserver un
seul des deux noms, plus souvent le second. Quelques familles ont gardé le
nom et le surnom pour former le patronyme comme les Canac-Marquis ou
Miville-Deschénes. Source: Cap-aux-Diamants, no 46, été 1996.

Une partie des Grégoire (patronyme) est issue de 'ancétre Grégoire Deblois.
Cerrtains descendants sont devenus des Grégoire les autres onr gardé le
patronyme de I'ancétre soit Deblois tout comme certains Clément sont des
descendants de I'ancétre Clément Lesieur. Source: Cap-aux-Diamants, no 46,

éeé 1996.

Que la commission des liqueurs du Québec fut créée le ler mai 1921 suite a
I'adoption de la loi sur les boissons alcooliques. Source: Cap-aux-Diamants,
no 44

91 / AU FIL DU TEMPS « OCTOBRE 1997



" LA RIVIERE A DELISLE
D’ou1 vient son nom ?

a riviere Delisle est un affluent du St-Laurent . Elle a un parcours de

40 milles de longueur, dont moins de la moitié se trouve dans la
province de Québec. Elle prend sa source en Ontario, 3 environ un
kilométre au sud de Maxville, la capitale culturelle des highlanders
d’origine écossaise de Glengarry. Née plus précisément dans I'est du
Canton de Roxborough, elle passe par les Indian Lands 2 la 15 &¢me
concession, puis traverse le lieu-dit de Dominionville, poursuivant dans
la 4 i¢tme concession du Canton de Kenyon.
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Apergu général du parcours québécois de la Riviere i Delisle
( vieux papiers terriers de 1874)

Elle entre au Québec dans le Canton de Newton (Paroisse Ste-Justine de
Newton), plus précisément prés de Dalhousie Mills, Ontario, lieu-dit
situé sur la frontiere inter-provinciale 4 2 milles (3,25 Km) en amont de
Peveril, Québec, autre lieu-dit A P'intersection de la route 325 et du
chemin Petit St-Patrice, du Canton de Newton.

J'ai toujours été intrigué par le nom donné 3 cette rivitre qui baigne un
territoire important de Soulanges et se jette dans le fleuve 3 Coteau-du-
Lac. De quel Delisle pouvait-il bien s'agir et quelles éraient ses origines
et son statut social pour transmettre ainsi son nom 2 un lieu géo-
graphique sans qu'il ne soit jamais remis en question?

Mes premiéres trouvailles ont été puisées aux monographies racontant
Phistoire de la région en général et de St-Polycarpe en particulier. Labbé
Elie Auclair ne mentionne pas le prénom du Delisle qui aurait laissé son
nom 2 cette rivitre et il en fait un arpenteur aux origines du
développement de la seigneurie de la Nouvelle-Longueuil; Robert-
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Lionel Séguin affirme, quant 4 lui, qu'il était agent seigneurial pour le
Chevalier Joseph Lemoyne de Longueuil. Devant le respect qu'inspirent
généralement ces deux auteurs, qui ne citent cependant pas leurs
sources, je m'inclinai, bien que non satisfait par le flou qui entourait
cette explication toponymique.

Importance régionale de cette riviere

Lignorance des origines de son nom n'enléve rien au rdle important
que cette riviere, aux apparences par ailleurs banales, a joué dans le
développement économique et dans les moyens de communication de la
partie ouest de la presqu’ile de Vaudreuil-Soulanges. Si la seigneurie de
la Nouvelle-Longueuil prenait front sur le Lac Saint-Frangois, elle

s étendait, par contre, profondément a I'intérieur des terres et son
développement dépendait beaucoup des voies de pénétration de son
arriere-pays. On a prétendu que “la riviere & Delisle” était alors
naviguable et qu'elle a rempli ce réle. Je mets en doute cette prétention
a partir du témoignage de riverains ancestraux et d’une connaissance
physique de cer affluent. Ses eaux n’ont une profondeur nécessaire i la
moindre navigation qu'en trés peu d’endroits et sur de courtes distances;
jouant le role d’artére collectrice des cours d’eau d’égouttement des
terres grasses qu'elle traverse, la riviere Delisle est jalonnée de bancs de
boue, surtout dans ses méandres. Au cours de 1957, les autorités
gouvernementales du Québec ont décidé de lui faire une nouvelle
jeunesse en draguant son lit profondément depuis St-Polycarpe jusqu’a
Corteau-du-Lac, corrigeant certains “coudes”, faisant sauter cerrains
‘bouchons” de pierre; ces travaux se sont échelonnés entre 1958 et 1963.
Cette opération n'était pas la premitre: on prétend qu'on l'avait déja
pratiquée dans un lointain passé. Il s'agissait de prévenir les dégits
annuels de la crue printanniére, surtout 3 Coteau-Station, ol le dernier

Souvenir d’un débordement de la rivi¢re Delisle a
; Corteau-Sration en face de | ﬁghsg.
(Gracieuseté du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges)

triste souvenir remonte a 1978 lorsque quelques maisons ont vu leur
arriere-cour menacées par un glissement de terrain sur le bord de la
riviere.
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Pour la qualifier de naviguable, on se basait probablement sur de vieux
textes qui mentionnent que les gens “remontent la riviére & Delisle” pour
aller au fond de la seigneurie de Nouvelle-Longueuil. Or, “remonter la
riviere 3 Delisle” n’érait pas synonyme d’y naviguer, puisque, dans le
contexte, I'expression “la riviere 3 Delisle” désignait autant le territoire
baigné par cette riviére que la riviére elle-méme; 2 preuve, entre autres,
le texte qui suit, extrait du journal de Monseigneur Plessis, 'évéque de
Québec, venu, lui-méme en personne, “marquer” le lieu de I'église de la
nouvelle paroisse a ériger en 'honneur de Saint Polycarpe. Le 21 mai
1816, il partit des Cedres Sur un bateau du Roi "qu'il quitta 2 Coteau-
du-Lac ol ‘i continua sa route par terre, senfoncant & deux lieues dans la
riviére a Delisle, pour désigner la place d'une église”. Dés les origines de la
paroisse de Saint-Ignace de Coteau-du-Lac, en 1832, “la riviére 4
Delisle-Nord et la riviere 4 Delisle-Sud” sont des “rangs” déja défrichés
et graduellement peuplés A partir de 1773.

J'ai rappelé dans mon tome 1 de I'Histoire de Coteau-du-Lac que la
premiére route par voie de terre qui ménerait un jour jusqu'aux hauts
plateaux du Comté de Glengarry en Haut-Canada longeair la rive nord
de cette riviere 4 partir du fleuve 3 Coteau-du-Lac, et ce, dés lannée
1734, ou peu apres. En Ontario, cette route porte d’ailleurs le nom de
“Old Military Road”, parce que C’est par elle que descendirent, entre
autres, les “Fencibles” écossais, ces colons-soldats loyalistes qui
défendirent le pays contre nos “méchants” révolutionnaires de 1838.

Un des moulins de la famille Stackhouse, & Peveril, au début du siecle
(Gracieuseté du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges)
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Au cours des ans, on exploita divers “pouvoirs d’eau” sur le cours de la i
riviere 2 Delisle. Cela se pratiqua en plusieurs endroits, méme sur sa
portion ontarienne, entre autres 3 Dominionville et Dalhousie Mills. Au
Québec, on connait 'exitence d’au moins six “moulins” sur ce cour
d’eau. La chonologie des installations de ces moulins ne coincida pas
avec le parcours logique de la rivi¢re depuis son embouchure jusqu’a sa
source ou vice versa. Ainsi, le moulin 2 farine de Georges-Jules Beaudet
a Coteau-du-Lac, date de 1857; il est le seul qui ait laissé des traces de
son passé, voisinant actuellement le Lieu historique national. Le moulin
banal a farine de Saint-Polycarpe, qui était situé derri¢re I'actuel édifice
du CLSC, remontait, quant  lui, au début des années 1800. Les trois
plus récents, un A carder, un 2 scie, puis un 2 farine, situés 4 Peveril (*)
propriété des familles Stackhouse puis Bertrand, ne furent batis que lors
des années 1870.

(]

Aussi loin qu’on remonte dans l'histoire de ces installations, méme avant
1800, on parle toujours de “la riviere 3 Delisle”. J’en ai donc conclu que
le toponyme Delisle datait d’avant 1800. Il me restait i espérer trouver
une ou des indications ot1 la rivitre en question serait décrite et porterait
un autre nom. Je fus exaucé.

Découvertes a partir de recherches généalogiques

Iy a un peu plus de deux ans, un monsieur Maurice Delisle, un citoyen

des Cedres, m'arriva un jour avec ses trouvailles génalogiques. Il

connaissait ma curiosité pour les vieux papiers et ma passion de

Thistoire. Il me présenta un livre qu'un religieux Larrivée, de

Shawinigan, avait publié sur les Larrivée, les Delisle et les Maurice, qui -
ont tous la méme souche franqaise. Il avait aussi en main certaines
photocopies d’actes notariés qu'il avait dénichés aux archives nationales
de la rue Mullins et qui concernaient ses ancétres ; la plupart sont de
véritables hiéroglyphes, et il me demandait de bien vouloir 'aider 4 les
défricher; cC’est parmi ceux-la que jai trouvé des détails servant 2 étayer
mon explication sur lorigine du toponyme “Delisle” appliqué 4 notre
chere riviére.

Lorigine de ces Delisle-13, car il y en a une autre branche qui sont des
“de Lille” tout court, remonte A Jacques Arrivé dit de I'Isle, sieur
Descormiers, né vers 1640 sur I'lle de Ré, en France et marié & Québec
en 1664; le surnom “de I'le” est un véritable jeu de mots, on le voit
bien. Un de ses fils, également prénommé Jacques, se maria 4 Lachine le
31 décembre 1696 avec Barbe Perrin. Il est devenu un notable résidant
“en haut de I'lle de Montréal”, lieu qu’on peut situer aujourd’hui autour
de Senneville ou de Ste-Anne de Bellevue, ou de I'Tle aux Tourtres, sur
les bords de I'Outaouais, lieu de passage des fourrures venues des “Pays
d’en haut”, et source d’enrichissement de plus d’une famille venue du .
“vieux pays” .

"

A la troisi¢me génération, on voit Philippe UArrivé dit de I'Isle, fils des
précédents, passer un contrat de mariage devant le notaire Lepailleur-
LaFerté 4 Montréal le 23 novembre 1727 ot il s'engageait envers Marie-
Anne Normand, fille de Charles Normand et de Monique Denis de
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En 1934, deux enfants, 2 l'issue d'une séance de fin d'année a I'école du Rang Riviére Delisle-Nord, posent, dos 4 la riviere Delisle,
devant cette école aujourd’hui disparue, non loin du “rapide du moulin i scie de Philippe L' Arrivé dit De Lisle™.
(Gracieuseté de Mme Thérése Leroux-Sauvé)

Québec. Ce méme Philippe, par acte passé le 4 avril 1729 devant le
méme notaire Lepailleur-LaFerté, se faisait concéder, par le Chevalier
Joseph de Longueuil, Seigneur de Soulanges et de Nouvelle-Longueuil,
une terre dans la seigneurie de Soulanges, plus précisément au Buisson.
Cette terre érait voisine d’une autre qui était propriété de son pere.
Notons au passage que I'ancien “Buisson” des Cedres faisair face 4
I'actuelle Pointe-au- Buisson de Melocheville. Sur les cartes de la
municipalité des Cedres, I'endroit est maintenant désigné comme
“Pointe Delisle”, appellation qui confirme bien 1a 'implantation de
notre Philippe UArrivé; I'endroit est situé A extrémité nord du barrage
de la Pointe-au-Buisson.

La Riviere a Delisle doit son nom 2 Philippe CArrivé dit Delisle

Premier document :

Le 20 avril 1751, par acte passé 2 Montréal devanr le notaire Danré de
Blanzy, le Chevalier de Longueuil permer 4 ce Philippe LArrivé dit
Delisle, capitaine de milice, de btir et d’exploiter un moulin a scie au
Coteau-du-Lac.

“Paru ce jour mr joseph lemoine Chevalier de Longueuil lieutenant de roy
de la ville et gouverneur de Québec Chevalier de l'ordre militaire de St
Louis Seigneur du fief terre et seigneurie de Soulange, domiciliaire
ordinairement & Québec et en séjour en cette ville de Montréal loge en la
maison de Charles Lemoine Baron de Longueuil, Chevalier de ['ordre
militaire de St Louis et gouverneur de cette ville gouverneur de Montréal
lequel a volontairement consenti et accordé a philippe arrivée dit delisle
demeurant au dit lieu de Souldnge accepteur et acceptant la permission de
faire construire un moulin & scie Lequel dit moulin sera assis sur le bord de
la riviere dite du Costeau du lac et aux frais et dépens du dir delisle pourra
sobliger et dy travailler avec ferveur et continuer les dits ouvrages sans
aucune interruption pour par le dit Delisle jouir en tous fruits profits et
revenus du dit moulin pendant neuf années entiéres consécutives finies et
accomplies & compter du jour auquel le dit moulin aura commencé i
travailler pour l'exploitation duquel dit moulin sera permis au dit delisle
prendre tous les bois de pins qui luy seront nécessaires sur toutes les terres
non concédé de la dite seigneurie de Soulange sauve cependant que les
présentes clauses puisse empécher mon dit sr de Longueuil de concéder ces
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derniéres aux particuliers qui les desirent davoir et que le dit dit Delisle
puisse prétendre de couper sur ces terres les dits bois de pins qui pourrait se
trouver sur les dites concessions, lesquels au contraire seront et appartien-
deront aux: concessionnaires dycelles pour payer de quoy icelui dit Delisle ne
pourra reclamer aucuns dommages légales contre le dit Sr de Longueuil
lequel a fait savoir par ces présentes accorder au dit Delisle pour la batisse
du dit moulin dix arpens de terre en superficie...”

Ce qu'il faut retenir de ce premier document C’est le bout de phrase:
“Lequel dit moulin sera assis sur le bord de la riviere dite du Costeau

du lac “

Deuxi¢me document:

Le 17 décembre 1751, devant le notaire Thomas Watier, résidant aux
Cedres, Delisle conclut un marché pour la construction du moulin dont
il est question dans le document précédent.

“Par devant le notaire royal de la juridiction royal de Montréal résidant i
Soulange sousigné fut présent francois miville maitre charpentier demeurant
a Montréal de présent & Soulange lequel a confessé avoir fait marché promis
et promet au sieur philippe Delisle et compagnie i ce présent et acceptant de
faire bien et duement comme il appartient au dire d'ouvrier er géni i ce
connaissant par visites qui lui sera fait tous et chacun des ouvrage de
charpenterie nécessaire pour la construction d'un moulin & scie qui sera érigé
et construit au Costeaux du Lac St Francois en la seigneurie de Soulanges
lequel dit moulin aura quarante pieds de long sur vingt cing de large avec
tous les mouvements nécessgires pour faire tourner le dit moulin et en outre
le dit miville soblige encore de faire une digue traversant la petite riviére sur
laquel le dit moulin sera bastie laquelle dite digue sera érigé de madriers en
boufié et pour cette effet le dit sr delisle et compagnie founiront et renderont
tous les bois nécessaires pour la construction du dit moulin...”
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Ce qu'il faut retenir de ce deuxieme document ce sont les bouts de
phrase: ‘pour la construction d’un moulin i scie qui sera érigé et construit
au Costeaux du Lac St Frangois en la seigneurie de Soulanges...” et” le dit
miville soblige encore de faire une digue traversant la petite riviere sur
laquel le dit moulin sera bastie ...”

Troisieme document
Le 27 février 1756, devant le notaire Souste, Delisle passe un bail de
location de son moulin:

“Par devant les notaires &tc a ce présent filippe DeLille arrivé major au
milice des Saidres ety demeurant lequel promet de faire ratifier les présentes
par marianne normandes sa_femme de jour en jour lequel a aussi reconnu
avoir baillié et délaissé a titre de loyer et pris d'argent du jour du dix de
mars prochain jusqui trois ans et trois mois aprés finis et accomplis exploiter
garantir et faire jouir pendant le dit tant au sr jean Baron M tre
charpentier et entrepreneur pour les bois de construction pour le roy a ce
présent et acceptant pour luy au dit titre les dit tans durant un moulin a
scie & eau faisant planches et madrier sise sur la riviere du Cautosdulac au
dit lieux des Saidres garni de ses scies ferrures painsos et chir et otres fer-

»
rures...

Ce qu'il faut retenir de ce troisitme document, c’est la phrase: “un
moulin a scie & eau faisant planches et madrier sise sur la riviére du
Cautosdulac au dit lieux des Saidres...”

Conclusion

En 1751, ce qui s'appelait “le Coteau du Lac Saint-Francois des Cedres”
ne désignait qu'approximativement le terrain occupé de nos jours par le
Lieu historique de Coteau-du-Lac. Des entrepéts au service de sa
majesté le roi de France y éraient alors batis; des marchandises en
transit vers les érablissements des Grands Lacs (aux lieux actuellement
nommés Kingston, Niagara, Détroit, Pittsburgh...) y étaient acheminées
sur la glace durant 'hiver en vue d’alléger la tiche de remonter le fleuve
durant la belle saison.

Ce qui reste du “bouchon” de roches ot1, en 1751, s'élevait vraisemblablement le
“pouvoir d’eau. “du moulin 4 De Lisle”.
(Sociéeé d’Histoire de Coteau-du-Lac)
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La “riviere du Coteau-du-Lac” dont il est alors fait mention ne peut étre
i . . o “ry e e p . »
autre que la riviere qui a, par la suite, pris nom de “Riviére 2 Delisle
“et qui longe ce “Coteau-du-Lac”.

La construction de ce fameux moulin 2 scie semble bien étre la toute
premicre exploitation industrielle de cette riviére. La notoriété de son
initiateur et la place importante qu’il occupa dans la région ont
tellement prévalu que la “Riviere du Coteau-du-Lac” a fini par porter
son nom.

Tout cela se passait bien avant la construction du chemin de Fer, bien
avant aussi la construction du canal de Soulanges. Le site du moulin 2
scie de Philippe I'Arrivé dit de Lisle ne pouvait étre ailleurs qu'a
Iendroit ot1, de nos jours, un pont enjambe la riviere Delisle pour faire
communiquer les deux chemins du front des terres qui la bordent entre
Coteau-du-Lac et Corteau-Station. Quand j’étais enfant, il y avait la un
rapide. Les travaux de drainage de 1958-1963 ont fait sauter ce “bou-
chon” de roches, mais, du chemin privé qui mene chez le cultivateur
Jean-Paul Lalonde, qui, entre autres, annonce la vente de ses produits
maraichers durant la belle saison, on peut encore y observer, sur les
rivages, des escarpements rocheux de plus d’'un metre de hauteur.

(*) Pevéril: Ce lieu-dit a une histoire semblable au lieu-dit Pont-
Chiteau: c'est le nom qui fur attribué au Bureau de Poste qui opéra
uncertain temps, au début du présent siecle, 2 un carrefour passable-
ment actif, surtout grice aux moulins de la famille Stackhouse. C’est
peut-étre a quelqu'un de cette famille qu'on doit le choix de ce nom qui
réfere a deux villes ou villages d’Angleterre qui se nomment Peverel. Le
nom Peverel en Angleterre fait référence 4 un titre ou honneur que le roi
Henri IT (1133-1189) avait conféré i son plus jeune fils, Jean, en méme-
temps que ce dernier prenait possession des terres du défunt Comte de
Gloucester dont il avait hérité par sa femme; comme le Comte de
Gloucester érait un fils illégitime du roi Henri [ et se trouvair étre un
petit fils de Guillaume Le Conquérant dit “le batard” (1027-1087), une
tradition orale a circulé faisant remonter le vocable Peverel 3 un fils
illégirime de Guillaume Le Conquérant, bien que ce dernier n'ait pas eu
une telle descendance. Peverel n’a donc rien 4 voir avec un bitard de
cette dynastie, si ce n'est que “par alliance”.

Hector Besner

SOURCES

- Archives nationales du Québec, rue Mullins.

- Monsieur Maurice Delisle, des Cedres, et sa généalogie.

- Monsieur Hugo Normandeau, recherchiste et membre de la Société d'histoire de Coteau-du-Lac.

- Monsieur David G. Anderson, de Williamstown, Ont. personne ressource i la Glengarry Historical
Sociery

- Monsieur Michel Bélisle, conservateur au Musée Régional de
Vaudreuil-Soulanges.

SOURCES

- Les archives du journal La Presse i la Bibliotheque centrale de Montréal.
- Les archives des Soeurs de la Providence 4 Carrierville.
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A- rchives publiques du Canada: 395, rue Wellington, Ottawa,
ntario, K1A ON3. Téléphone: 613-995-5138.

ADRESSES DE
Q’UELQUES DEPOTS Provincial Archives of Newfoundland and Labrador: ...difice Colonial,
D’ARCHIVES Military Road, Saint-Jean, Terre-Neuve, A1C 5T7.

Téléphone: 709-753-9390.

Public Archives of Nova Scotia: 6016, avenue University, Halifax,
Nouvelle-Ecosse, B3H 1W4. Téléphone: 902-423-7040.

Public Archives of Prince Edward Island: B.2. 7000, Charlottetown,
Ile-du- Prince-Edouard, C1A 7M4. Téléphone: 902-892-3504.

Archives provinciales du Nouveau-Brunswick: B.P. 6000, Fredericton,
Nouveau-Brunswick, E3B 5SH1. Téléphone: 506-452-2637.

Par Marie-Jeanne” Archives nationales du Québec: B.P. 10450, Sainte-Foy, Québec,

Fetn, Claibmon G1V 4NL Téléphone: 418-643-2167.

Directrice au conseil

d’administration de la Société . . . )
d’histoire et de généalogie de Archives of Ontario: 77 rue Grenville, Queen’s Park, Toronto, Ontario,
asoms penéaapion e 4 M7A 2R9. Téléphone: 416-965-4030.

Provincial Archives of Manitoba: 200 rue Vaughan, Winnipeg,
Manitoba, R3C 0P8. Téléphone: 204-994-3971.

Saskatchewan Archives Board:

Bureau de Régina: Université de Régina: Regina, Saskatchewan,
S4S 0A2. Téléphone: 306- 565-4067

Bureau de Saskatoon: Université de la Saskatchewan, Saskatoon,

Saskatchewan, S7N 0WO0. Téléphone: 306- 343-2686.

Provincial Archives of Alberta: 12845, 102e avenue, Edmonton,
Alberta TSN OM6. Telephone: 403-427-1750.

Provincial Archives of British Columbia: 655, rue Belleville, Victoria,
Colombie-Britannique, V8V 1X4. Telephone: 604-387-5885.
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Yukon Archives: B.P. 2703 Whitehorse (Yukon), Y1A 2C6.
Téléphone: 403-667-5321.

Prince of Wales Northern Heritage Centre: Archives of the Northwest
Territories, Yellowknife, (Territoires du Nord-Ouest), X1A 2L9.
TElEphone: 403 873-7698.

Archives nationales du Québec, Centre de Montréal: 1945 rue Mullins,
Montréal, Qc, H3K 1N9. Téléphone- 514-873-5361.

Bibliothéque nationale du Québec:

Edifice Saint-Sulpice, 1700, rue Saint-Denis, Montréal, Qc, H2X 3Ké6.
Téléphone: 514- 873-1100 poste 222. Salle de consultation des libres et
des ouvrages de référence ( répertoires).

Société généalogie canadienne-franqaise: case postale 335, succ. Place
d’Armes, Montréal, Qc. H2Y 3HI. Adresse de la bibliothéque:

300 boulevard Rosemont, suite 100, Montréal, Québec.

Téléphone: 514- 729-8366. A
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BEAUHARNOIS SE SOUVIENT DE LA KILGOUR
APRES VINGT ANS.

Par Yvon Julien

Riafpeler a Beauharnois la présence de la fabrique de meubles ].W.
ilgour & Bros, Ltd commémore d’heureux souvenirs au sein de la
population mais la disparition depuis déja vingt ans de cette firme est

encore empreinte de nostalgie.

Presque toutes les familles de Beauharnois ont eu, un jour ou I'autre, un
ou plusieurs de leurs membres 4 'emploi de cette entreprise. La Kilgour
fut pendant plus d’un si¢cle 'un des principaux facteurs économiques

de Beauharnois.

La fondation.

A A AR

Monsieur J. W. Kilgour, fondateur de la
firme du méme nom en 1863.
Il fut le président du premier bureau de
direction en 1919.

On peut qualifier d’atelier familial I'o-
rigine de la Kilgour A Beauharnois.
Certe fabrique fut fondée par J.W.
Kilgour en 1863, alors que ce dernier
confectionnait des meubles 4 la main,
et ce jusqu'en 1870. Latelier érait
alors situé au coin des rues Ellice et
Richardson, il demeure a cet endroit
jusqu’en 1876.

En 1870, monsieur Kilgour fit 'acqui-
sition de quelques pigces de machiner-
ies pour la confection de ses meubles
ainsi que d'un engin a vapeur.

En 1866, ].W. Kilgour et son frere
William fondaient la société “J.W.
Kilgour & Bros.”

En 1876, James Wilson s'ajoutait aux deux premiers sociétaires susmen-
tionnés et l'usine s'installait sur la rue Saint-Laurent, ot elle survécut

jusquen 1977.
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En 1884, William Kilgour se dissocia du trio er les affaires continuérent
sous le méme nom social jusqu'en 1910. En cette année, la firme regut
son incorporation et devint la “J.W. Kilgour & Bros, Ltd”. Le premier
bureau de direction érait composé de J.W. Kilgour, président; James
Wilson, vice-président; Euclide Théorér, secréraire-trésorier; R.W.
Kilgour et J.O. Wilson, directeurs.

James Wilson fut nommé vice-président
du premier bureau de direction en 1910.

Monsieur Euclide Théorér, pere de
Pierre-Eucher Théorér, fuc le premier
secrétaire-trésorier du bureau de direc-
tion de la compagnie Kilgour 2
Beauharnois en 1910. Il fut également
maire de Beauharnois de 1916 1 1920.

Les incendies de la fabrique.

Cert érablissement ne cessa de progresser malgré les incendies

considérables qui le détruisirent totalement en 1875 et en 1902. Les
pertes de l'incendie de 1902 étaient évaluées a 100 000$. Ce désastre
se produisait le 13 novembre 1902 vers les sept heures du soir et con-
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suma les magasins ainsi que les usines Kilgour, laissant sans travail
au-dela de cent familles, au début d’un hiver qui menagait d’étre
rigoureux.

Ne se laissant pas aller au découragement, les responsables de cette firme
reconstruisirent aussitdt sur des ruines encore fumantes. Monsieur
K1lgour garda une partie de ses employés pour déblayer le terrain et
organisa une installation temporaire dans une batisse d’environ 150
pieds par 40 pieds. Au printemps 1903, il fit reconstruire ses installa-
tions dans un édifice 4 trois étages, mesurant 260 pieds par 60 pieds, y
comprenant une chaufferie, un pouvoir électrique et un aqueduc. En
1912, l'on fit une addition aux édifices, ce qui représentait une superfi-
cie totale des érablissements d’environ 125 000 pieds carrés.

La main-d’oeuvre.

En 1863, monsieur Kilgour travaillait seul; en 1876, I'établissement
comptait 24 employés; en 1885, 45 employés; en 1902, une centaine;
en 1920, pres de deux cents et en 1970, environ quatre cents.

L'équipe de balle Kilgour en 1939.
Lre rangée: Leboeuf, Fernand Cartier, Malletre, René Dussault

2e rangée: Léo Morrisseau, Marcel Bourgie, Jacques Faubere,
Jean-Paul Rochon, Allard et Lefebvre.
3e rangée: Roland Byette, ??, Gustave Godin, 2?, Primeau et Paul Giroux.

Rémunération et avantages sociaux.

Jusqu'a la fin des années 40, une moitié du salaire total 2 'heure, appelé
salaire de base, se calculait d’apres un taux fixe; 'autre moitié érait déter-
minée d’apres la quantité et la qualité du travail de 'employé au cours
de la méme heure. Aprés la question salariale, vient la question de
prévention des accidents et des premiers soins & donner aux blessés. Un
groupe d’ouvriers recevaient I'entrainement requis aux premiers soins
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ainsi qu'a la prévention et au service des incendies. En 1901, des
secours hebdomadaires pour cause de maladie éraient établis.

Groupe de travailleurs de la Kilgour au cours des années 40.

En 1927, les bénéfices suivants éraient ajoutés:
a) une allocation de 10$ 2 la naissance d’'un nouvel enfant.
b) 25% pour le mariage d’un employé permanent.
c) 25% au déces d’'un membre de |'association.
d) 63 par semaine pendant dix semaines pour cause de maladie d’un
membre moyennant une contribution de 0,50$ par mois.

Une caisse de retraite pour les employés dépassant 60 ans furt aussi
fondée au cours des années 20. Les fonds de cette caisse furent consti-
tués enticrement par les contributions gratuites des patrons et non par
celles des employés.

“De plus, ne voulant négliger aucun des facteurs essentiels 4 la vie de
chaque personne sous leur dépendance, les directeurs de cette
compagnie commencerent vers 'année 1900 avant toute loi provinciale
permettant aux industriels de s'assurer contre les accidents du travail.”

Les greves a la Kilgour.

En 1943, quarante ouvriéres déclencheérent une gréve parce qu'elles
refusent de porter un filet de protection sur leurs cheveux; aprés quatre
jours de conflit, du 20 au 24 septembre, on en arrive 4 un compromis:
elles portent les filets de protection dans la seule salle ot il y a des
machines.

En 1948, le conflit est plus grave. Les syndicats catholiques ont changé
depuis les années ol ils s'entendaient fort bien avec les patrons. Dans
I'ensemble, les salaires sont trés bas 4 la Kilgour: la majorité gagne de
23% 2 258 par semaine. La C.T.C.C. opte pour une gréve générale du
meuble, qui est déclenchée le 9 juiller 1948. Les travailleurs veulent
0,15$ 'heure de plus, deux semaines de vacances payées et une nouvelle
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convention. A la fin de septembre, la Kilgour accepte les revendicarions
salariales des travailleurs.

En 1961, les 166 ouvriers de la Kilgour & Beauharnois, membres de la
C.S.N., sont en gréve du 23 au 28 aofit. Les travailleurs obtiennent une
révision de leurs conditions de travail et une augmentation rétroactive.

La Kilgour ferme ses portes en 1977.

La fermeture.

En 1977, apres plus de cent ans d’opération, la Kilgour fermait ses
portes, laissant sans travail quelque cent dix-sept travailleurs. Les
raisons qui ont motivé cet arrét sont encore imprécises et inacceprables
dans I'esprit des personnes impliquées.

Puisse I'avenir susciter & Beauharnois et dans la région la venue de nou-
velles industries pour le bénéfice de I'impact économique et le bien-étre
des générations actuelles et futures.

Sources:

Beauharnois, paroisse Saint-Clément 1819-1919, Augustin Leduc, pres-
bytere de Beauharnois, 1920.

Un modele de peére de famille et de patron chrétien, Pierre-Eucher
Théorét, 1946.

Histoire des travailleurs de Beauharnois et Valleyfield, Claude Lariviére,
Editions Albert Saint-Martin, 1974.

Photos de la collection Yvon Julien.
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LE MARIAGE.

Par Nicole Bibaud,

Directrice au conseil
d’administration de la Société
d’histoire et de généalogie de
Salaberry-de-Valleyfield.

M onsieur m'accorderiez-vous la main de votre fille? La période des
fréquentations durait de six mois 2 un an. Aprés ce laps de temps,
le prétendant pouvait présenter sa “petite demande” ceci afin de s'assurer
qu'il érait accepté par sa future belle-mére. Puis venait la journée de la
“grande demande” qui généralement se faisait huit jours plus rard. Tout
“endimanché” et accompagné de son pére ou de son parrain, il se
présentait au domicile de sa “future”. C'est alors qu'il s'adressait au pere
de la jeune fille en lui disant “Monsieur, j’ai une grice a vous demander,
je voudrais que vous m’accordiez la main de votre fille”. La coutume
voulait qu'a cette occasion il offre des bonbons ou des “peppermane” 4 sa
belle-mere et un flacon de boisson forte & son beau-pere. Dans quelques
familles la soirée de la “grande demande” se terminait par de la danse et
un chapelet. C’était également 2 cette occasion que les deux péres
s'entendaient sur les biens matériels que les deux parties apporteraient.
La jeune fille apportait habituellement en plus de sa dot des bestiaux
ainsi que du linge de maison. Le marié payait les alliances et apportait
généralement une terre en cadeau de noces. S'il ne pouvair avoir sa terre
au moment du mariage, la coutume voulait que le jeune couple demeure
pendant un an chez les parents du marié.

Apres s'étre entendus sur une date, généralement apres les travaux agri-
coles, les deux peres se rendaient au presbytere de la paroisse de la
mariée pour faire “publier les bans”.

Sous le régime frangais, Monseigneur de Saint-Vallier deuxime évéque
de Québec, abolit la période des fiangailles sous prétexte que les fiancés
se permettaient trop de “privautés”.

Depuis les débuts du régime frangais, on ne se marie pas sans contrat
notarié. La signature du contrat avait généralement lieu au domicile de
la mariée. En régle générale on se mariait sous le régime de la commu-
nauté de biens pleine et entitre. Afin de s'assurer que les terres
demeuraient dans la famille paternelle, on prend soin de stipuler dans
ces contrats de mariage, que si le fils mourrait avant cinq ans et sans
héritiers, la terre revenait dans la famille paternelle. Celle-ci versait alors
a la veuve un dédommagement. Cinq ans était généralement le laps de
temps requis pour que la bru soit moralement acceptée dans la famille.
Les jours précédant le mariage, les fururs mariés se confessaient et
communiaient.
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La veille du mariage dans certaines régions, notamment dans le comté
de Bellechasse et en Beauce, avait lieu la soirée de la cocarde. Cette
soirée marquait la derniére soirée de céibataires des futurs époux. Selon
une vieille coutume francaise le marié portait un chapeau avec une
cocarde faite d’'un ruban bleu, blanc, rouge. Au milieu de la soirée avait
lieu le rituel de la “danse dans I'auge”. Une auge 4 cochons était placée
au milieu de la pi¢ce. Si une soeur ainée de la mariée érait encore céli-
bataire, pour la punir on lui faisait danser une gigue dans certe auge. Si
le marié avait un frére ainé encore célibaire, ce frére s'accroupissait 4
quatre pattes et devait saisir une galette placée dans I'auge et la manger.
La soirée se terminait généralement vers dix heures mais surtout pas
avant que le marié n'ait entonné “la complainte du soir de la cocarde”.

Ah! fille, demain je serai votre époux,
Chaque beau jour sera un jour de féte,
Chaque saison sera ce doux printemps.
Puisque j’ai su vous plaire,

Dans notre petit ménage,

vous serez docile et fiere.........

Puis venait le jour des noces. Jusqu'au XVIIle si¢cle on se mariait
généralement le lundi et trés tdt le matin. Mais 2 partir de 1790,
I'évéque de Québec reporte les mariages au mardi car il prétendait que
les familles travaillaient toute la journée du dimanche pour préparer le
festin du mariage du lundi ce qui était défendu.

Une fois la messe de mariage terminée et les registres signés tous les
invités formaient un cortége 2 la suite des nouveaux époux pour se ren-
dre 4 la maison du pere de la mariée. La coutume voulait que celui qui
marie sa fille paie les frais de la noce. Avant le départ du cortége on
tirait parfois des coups de fusils ce qu'on appelait la salve des mariés. Le
cortége parcourait les rues de la ville ou les rangs de campagne. Dans
les campagnes pour éloigner les mauvais esprits et saluer les mariés,
lorsque le cortége passait devant la maison des voisins, ceux-ci tiraient
des coups de fusils. De nos jours, la coutume de klaxonner en suivant
un cortége de mariés nous viendrait de cette habitude du temps jadis.
Arrivés au domicile de la mariée, les mariés s'embrassaient puis étaient
embrassés par leurs parents. On scellait ainsi I'harmonie qui se devait
d’exister entre les deux familles. On dinait, on dansait, on jouait aux
cartes durant tout I'aprés-midi. Le joueur de violon et la chanteuse de
complaintes faisaient leurs petits numéros. Aprés le souper, plusieurs
jeunes hommes et jeunes filles arrivaient pour danser. On les appelait les
survenants. Vers minuit les jeunes mariés se retiraient discrétement.
Mais gare 2 celui qui monterait le premier dans le lit car un dicton
populaire disait “ le premier des deux qui montera dans le lit, mourra le
premier”!

Dans plusieurs régions du Québec, le lendemain des noces, avait lieu la
“soirée de la dot”. Une femme entonnait généralement la “complainte
du soir de la dot”.
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Le lendemain des noces
Quand il a fallu faire paquets
Son petit coeur pleurait
Oh! mon Dieu je regrette fort
Le lieu de ma naissance.

La mére, les fréres et les soeurs de la mariée rassemblaient pendant ce
temps les effets qui constituaient la dot de la mariée. Dans cette dot, il y
avait généralement un vase de nuit qu'un jeune enfant remettait aux
mariés au moment de leur départ pour leur nouvelle demeure. Ce vase
de nuit symbolisait la fondation d’un nouveau foyer.

Bibliographie:

1. Jean-claude Dupont, “Coutumes et superstitions”,
Editions J.C. Dupont, 2e Edition 1994.

2. Jean Provencher “Les Quatre Saisons dans la vallée du Saint-
Laurent”, Les Editions du Boréal, 1988.

3. Hector Grenon, “Us et coutumes du Québec”,
Les Editions La Presse 1974.
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Par Marie-Jeanne
Perron Clairmont

Directrice au conseil
d’administration de la Sociéeé
d'histoire et de généalogie de
Salaberry et responsable de
«Jasons généalogie .

QUESTIONS

Q0275- Naissance et sépulture d’Alma HEBERT fille de feu Louis et
Marcelline LEGER. Elle a épousé le 06 juillet 1896 a Saint Clément de
Beauharnois, Omer BRUNEAU fils de feu NARCISSE et Christine
LEMIEUX. Correspondance en provenance de Pickering, Ontario.

Q0276- Qui sont les parents de Arthur Sandy HEBERT époux d’Amancia
DAVID fille de Joseph DAVID et de Marguerite GIROUARD.

Correspondance en provenance Pickering, Ontario.

Q0277- Mariage et parents d’Edmond VALLEE époux de Herménanda
LACOSTE. 1l a épousé en 2e noce Victoria THIBAULT fille de Moise et
Alphonsine PEPIN, le 10 janvier 1923 4 la cathédrale de Montréal.
Membre 288.

Q0278- Mariage et parents d'Henry GAMON et de M.-Mary CLARK.
Leur fils Henry a épousé le 10 novembre 1909 i la cachédrale de Montréal
Honorée Poirier. Membre 288.

Q0279- Mariage et parents d’ Henry GAMON et Aurore POIRIER. Leur
fille Rita GAMON a épousé Emile BELANGER fils d’Alfred et d’Alma
CARDINAL. Je désire aussi le mariage de Rita GAMON. Membre 288.

Q0280- Mariage et parents de Robert YELLE et de Pauline DUFOUR.
Membre 288.

QO0281- Mariage et parents de Norbert DUPUIS époux de Geneviéve
LEROUX. Leur fille Marguerite née en septembre 1809, baprisée 4 Saint-
Régis est "épouse de Joachim CHATEL. Correspondance en provenance
de Saint-Anicet.

Q0282- Mariage et parents de Joseph COUTURE ou COUTURIER
époux de Louise VEZINA. Leur fille Anne née en 1848 4 Curran, Ontario
a épousé Olivier BOURBONNALIS dit BRUNET. Membre 44.

Q0283- Mariage et parents de Francois CHARTRAND et de Cécile
MARION. Leur fils Joseph épouse le 15 juiller 1844 2 Chiteauguay M.-
Anne DURANCEAU fille de Louis HARRIS-ARISSE. Correspondance en
provenance de Ville Lasalle.

Q0284- Parents de Marie ALLARD épouse de Jean-Baptiste FAUBERT
fils de Jean-Baptiste et Adélide DAVID. Le mariage le 08 octobre 1861 i

Saint-Joachim-de-Chéteauguay. Correspondance en provenance de
Montréal.
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Q0285- Mariage et parents de Pierre PIETTE et de Agathe LEVESQUE.
Leuf fils Maxime PIETTE-LAFRENIERE a épousé le 09 février 1836 4
Sainte-Mélanie d’Aillebout, comtéde Berthier, Lucille RIVAL-
BELLEROSE fille de Jean et M.-Louise DROLETTE. Correspondance en

provenance de Pointe-Saint-Charles.

Q0286- Mariage et parents de Thomas et Marie-Louise DEJORAS-
JOANISSE. Leur fils Charles a épousé le 20 mai 1833 4 Beauharnois
Angele LEDUC. Correspondance en provenance de Hawkesbury.

& p p ¥

Q0287- Mariage et parents de Allen HOFFMAN et Machilda BELAIR.
Leur fils Basile Olivier HOFFMAN a épousé le 15 octobre 1906 4
I'Orignal, Ontario, Agnés FILION. Correspondance en provenance de
Hawkesbury.

Q0288- Mariage et parents de Louis BEAUDRY et Marie SALOIS. Leur
fils Alexandre a épousé le 14 février 1870 a Saint-Eugéne, Angelique
LAROCQUE.

REPONSES:

Q0264- Basile-Amable LEDUC fils de Thomas et de Catherine
REAUME, épouse Josephte LECLERG, fille de Joseph et M.-Anne
FORTIER le 24 juillet 1786 a I'lle-Perrot. Membres 1-36.

Q0265- Joseph GIROUX fils de Raphaél et Thérese GARNEAU, contrat
notaire GABRION, 07 janvier 1785 Esther GRENIER fille de Etienne
GRENIER dit PELLARIN et de Genevieve LEDUC. Membre 44.

Q0273- Pierre DUMONT fils de Pierre et Marie BASTIEN a épousé le
26 octobre 1829 a I'lle-Perrot Marie LECLERC, mineure, fille de Joseph
et de Magdeleine IMBAULT. Membre 1.

Q0276- Arthur Sandy HEBERT autrefois chef de police de Salaberry-de-
Valleyfield est le fils de Joseph HEBERT et Philoméne DARAGON dit
LAFRANCE. Le mariage a été célébré le 02 février 1880 a Sainte-Cécile
de Valleyfield. Membre 1.

Q0280- Robert YELLE épouse le 02 décembre 1961 i Saint- Clément de
Beauharnois Pauline DUFOUR fille de Roméo et Alexina DUGUAY.
Robert est le fils de feu Hermas YELLE et de Vitaline PRIMEAU.
Membre 1.

RECHERCHISTES:
Madame Marie-Jeannne Perron Clairmont. Membre 1

Mme Yvette Lemay. Membre 44
Mme Réjane Richer. Membre 36

111/ AUFIL DU TEMPS » OCTOBRE.1I997.. i s




SPECIAL - CADEAU DE NOEL - SPECIAL - CADEAU DE NOEL
OFFREZ ...OFFREZ ...OFFREZ ...OFFREZ ...
OPTION 1:

1 abonnement 1998 et une revue spéciale
“Emergence d’une ville”
(Ristoire de Salberry-de-Valleyfield)

POUR 30,00%
OPTION 2:

1 Abonnement 1998 et foutes les revues depuis le début
(19 numeros) (sauf les répertoires)

POUR 100,00%
POUR COMMANDER:

Ecrire & la Société ou passer 2 la bibliotheaue Armand-
Frappier a Salaberry-de-Valleyfield.

Tous les Lavoie et leurs descendants sont invités A joindre les
rangs de I’Association des familles Lavoie d’Amérique, qui
tiendra sa prochaine rencontre les 11 et 12 octobre, 4 Sainte-
Anne-de-Beaupré. Pour informations:

Jocelyne Lavoie au 13, 4e rue Est,

Rimouski (Québec) G5L 2G9,

tél (418) 723-94606,

site Lavoie:http//www.citenet.net/users/ctsj1102
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La SHGS déménage

Vous allez sans doute vous rendre compte du changement d’adresse de
la Société d’'Histoire et de Généalogie de Salaberry. C'est fait! Notre
sociétéest déménagée en méme temps que la bibliothéque municipale de
Salaberry-de-Valleyfield. Elle si¢gera désormais au

80 rue Saint-Thomas, "

Salaberry-de-Valleyfield, (Qué.)

J6T 4J1

Téléphone: (514) 370-4860

Des nouvelles des Perron

Notre généalogiste, madame Marie-Jeanne Perron-Clairmont, a assisté
au congres annuel des Perron qui se tenait & Jonquiere. Le barrage Price
portera désormais le nom de Joseph Perron, fondateur de la premiere
pulperie.

Consulrtation sur place d’'une banque de données

La Société d'Histoire et de Généalogie de Salaberry présente  ses
membres une compilation de données sur les mariages et vous permert
de les consulter sur place au 80 rue Saint-Thomas. Le travail comprend
plus de 100 pages de renseignements sur les généalogies de nos
membres.

Nous tenons a remercier madame Nicole Avoine et surtout, madame
Nicole Bibaud pour I'entrée de quelques 5200 données i I'ordinateur 2
I'aide du logiciel BK-5. Bravo!

Limpression du travail a été rendu possible grice a la collaboration du
département d’informarique du Centre Hospiralier du Suroit 4

Valleyfield.

La Société remercie toutes ces personnes pour leur implication!

Vente de livres historiques

Découvrez les dessous de la cour de 'Empereur! Les inconditionnels de
Napoléon seront surement intéressés par ces deux séries de volumes mis
€n vente:

“Secrer and Historic Memoirs” of Napoleon’s court

Vol.1, 324 pages

Vol.II 281 pages

“Empress Josephine”

Vol.I 428 pages

Vol.II 429 pages

Editor: The Rittenhouse Press, Philadelphia.

Pour informartions, contactez Lise Lavigne au (514) 763-0135




Notre Société organise un voyage '
Joignez-vous 4 nous pour visiter la bibliothéque d'Hawkesbury et pour
faire une incursion dans le passé en visitant le Manoir Louis-Joseph
Papineau. Réservez vos places! Le départ se fait de S-de-Valleyfield, le
samedi, 8 novembre 1997.
Pour réservations, Robert Leroux au (514) 373-6110

ou Jean-Yves Collette au (514) 371-2282

Des adresses i retenir

Société généalogique Canadienne-franqaise
3300 boul. Rosemont, suite 110
Montréal, (Qué.)

Téléphone: 514-729-6131

Fédération Québécoise des Sociétés de Généalogie du Québec
1210 Avenue du Séminaire

Pavillon Casault,local 3243, 3e étage

Sainte-Foy, (Qué.)

Adresse postale: C.P. 9454, Ste-Foy, (Qué.), G1V 4B8

Northern New York American Canadian Genealogical Society
P.O.Box 1256, Plattsburgh, NY 12901

Archives publiques du Canada
395 rue Wellington, Ottawa K1A ON3

Centre d’archives du Séminaire
650, rue Girouard, C.P. 370
Saint-Hyacinthe, (Qué.) J2S 7B7

Renseignements d’intérét général

Partez 4 la recherche de vos ancétres. Grice 2 la Chambre des notaires
du Québec, tous les passionnés d’histoire et de généalogie peuvent
désormais rechercher leurs ancétres...sur Internet! En effer, une partie
des archives notariales depuis 1635 jusqu’a 1885 est maintenant
accessible. 15000 noms de famille dans 30000 actes notariés sont offerts
a votre curiosité.

Adresse Interner: WWW.CDNQ.ORG
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Michel Fortin 366 806, rue Rapin, Saint-Timothée
(Qué.) J6S 5M5

Eva Renaud Léger 367 136, rue Montcalm, S-de-
Valleyfield,(Qué.) J6T 2E2

Nicole
Montpetit Lanteigne 368 53, rue Stewart, S-de-Valleyfield,
(Qué.) J6S 3R9
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Par Manon Allen

Chef bibliothécaire

Depuis le 8 septembre 1997, la nouvelle bibliothéque Armand-
Frappier a ouvert ses portes au 80 rue Saint-Thomas. Ce
nouveau concept est unique au Québec. Alliant études et loisirs,
cette nouvelle approche servira surement de modéle a d’autres
municipalités. :

On y retrouve de grands avantages dont les heures d’ouverture plus
étendues, ce qui permettra a un plus grand nombre d'usagers de
béneficier de ses services. Lacces est facile et I'entrée comporte
une rampe pour les personnes handicpaées et un ascenceur pour
permettre d’arriver rapidement au sous-sol ou est située la salle de
genealogie. Les livres sont disposés autour de la salle, réservant
ainsi un plus grand espace pour la consultaion.

La bibliothéque donne accés a des visionneuses modernes et aussi
a un photocopieur permettant de reproduire les microfiims des
journaux. On attend I'installation de I'informatique qui remplacera les
fichiers employés jusqu’a maintenant.

Voici les heures d’ouverture

Lundi au vendredi de 8h00 a 20h00
Samedi et dimanche de 10h00 & 16h00

On vous attend en grand nombre pour visiter les locaux et vous
familiariser avec le nouveau classement de la bibliothéque Armand-
Frappier. Dans un prochain article, je parlerai du nom choisi.

A suivre...
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Société d'histoire et
de généalogie de Salaberry

Siége social
80, rue Saint-Thomas
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
. J6T 4]5 « Tél. (514) 370-4860

Conseil d'administration

Président
Jean-Yves Colette
42, rue Gault, Sal.-de-Valleyfield
J6S 3R3 « Tél. (514) 371-2282

Vice-présidente
Réjane Richer
133, Rue Vallée, Sal.-de-Valleyfield
J6T 2T5 « Tél. (514) 377-5649

Secrétaire
Daniéle Charland
1208, Grand Rang, Ste-Clotilde
JOL 1W0 = Tél. (514) 826-0341
Trésorier
Robert Leroux
29, rue Longtin, Sal.-de-V
JGT 4V6 « Tél. (514) 373-6110
Directeurs(trices)
Nicole Bibaud
322, rue Jeanne-Mance, Sal.-de-V.
J6T 4EG = Tél. (514) 377-1097
Lisa Longtin Carlier
160, rue Ellice, Sal.-de-Valleyfield
JGT 1E9 = Tél (514) 373-6973
Michel Paquette X
646, rue Leduc, Grande-Ile
J6S 5G1 = Tél. (514) 371-5534
Marie-Jeanne Clairmont
53, rue Ellice, Sal.-de-Valleyfield
J6T 1EI = Tél. (514) 373-5096
Raymond Giroux
377, rue Saint-Thomas, Sal.-de-V.
J6T 4K6 = Tél. (514) 371-7939
Edith Prégent
69, rue Aquin, Vaudreuil-Dorion
J7V 7P9 « Tél. (514) 455-5116G
Huguette Sauvé Miljour
635, rue Léger, Grande-lle
J6S 3P9 = Tél. (514) 373-5724

Changement d'adresse
Nous vous prions de bien
vouloir nous aviser le plus
rapidement possible de tout
changement d'adresse.

Avez-vous pensé a renouveller votre abonnement! Vous pouvez le faire en

complétant le coupon d'adhésion (photocopie) ci-joint et en le laissant 4 la

Bibliotheque municipale de Salaberry-de-Valleyfield ou en nous I'expédiant
par la poste sans oublier d'y joindre votre contribution.

Les frais d'adhésion ou de renouvellement (comprenant un abonnement
d'une année 4 la revue Au fil du temps) sont les suivancs:

Individuel: 20$ * Couple: 25$ * Etudiant (avec preuve): 10$

Complétez ce formulaire d'adhésion ou de renouvellement
et rerournez-le a I'adresse suivante:

Société d'histoire et de généalogie de Salaberry
80, rue Saint-Thomas
J6T 4J5
Tél. (514) 370-4860

(JADHESION:  [JIndividuel [ Couple [] Etudiant

(] Renouvellement / N° de membre: ( )

Nom:

Prénom:

Adresse :

Ville:

Code postal et téléphone:

Montant inclus:
(] Individuel: 208  [J Couple: 258 [ Etudiant: 10$

Notez que vous recevrez votre carte de membre et des documents
de renseignements par le retour du courrier. Merci!
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Activités de la Société d’histoire et

de généalogie de Salaberry:

Programmation 1997-1998

CONFERENCES: au CLUB NAUTIQUE, rue Victoria

Mardi, 14 octobre 1997:

Madame Micheline Lachance, “Les papiers de famille.: une mine d’or
pour le chercheur.”

Mardi, le 10 février 1998:
Monsieur Jean-Pierre Poirier, “Le Cécilia.”

o

Mardi, le 14 avril 1998:

Monsieur Robert Payant, “Lhistoire de la chanson traditionnelle.”

VISITES:

Samedi, le 8 novembre 1997:
Le manoir Louis-Joseph Papineau et la bibliotheéque de Hawkesbury.

Samedi, le 25 avril 1998:
Les Archives nationales du Québec 4 Montréal et le musée de la
fourrure a Lachine.

JASONS GENEALOGIE :
a la BIBLIOTHEQUE ARMAND-FRAPPIER

Heure : de 13h00 a 16h00
Codt : gratuit
Invitation a tous.

Les samedis,
22 novembre 1997
24 janvier 1998

21 mars 1998

16 mai 1998
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Société d*histoire et de généalogie de Salaberry

Matériel offert en vente

Tableau généalogique (éventail) - 10 générations de Raymond GINGIAS ...ttt e 4,00
Tableau des Ancétres - 14 générations de Bernard Leboeuf ............coeenees ettt e e e et et e e et e e eneeeeeneaeeaed 5,00
Titre d'ascendance - 12 ou 14 géNErations de 12 SOCIBEE ...............ceceeueeiuricerireterieeie e senaesees) 0,25
Lignées de famille (8.5 x 11) - paquet de 10 feuilles de 12 SOCIEté ... 1,00
Tableau généalogique (4 cercles) - 12 générations de Christian MIron ..o 10,00
JOUNAL B8 MMM <..eoeeeeeeereeceieeeeeeeeeeeeeieeeeressassastesrseeessssssansseeaesssasessstasesssssssssessrssnserassenssnsssrnssrsssssssesesesansnnsnneesaeseed yO0
Bottin des chercheurs en Genéalogie 1986 ...ttt s e st s e senene 10,00
REVUES publiées par la société : .
Vol. 1, numéros 1,2 et 3 ......corriiiniieircernnnee SOV SO OO TOU OO PUURORROY 4,00
VOL 2, NUMEBIOS 1, 2 L4 ........eeereereeereeeeeesieseee e sesssiesersssssnesessessnsssssersersssenssssesssesaessessensensenssssesnesssnnsansonsesese e 4,00
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (version fram;a:se) ........................................................................................... 5,00 .
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (version anglaise) eetetetetetebereresertaseat st tereteast et eae ettt st eseneaetesenenraerenes PR 5,00
VOL 3, NUMEIOS 1, 2 €L 4 .......e.eeereieeeecsitesasiseess e esessiasasas s bbb s s bbb s e b aea e ssne st emsb s s s bebansesas 4,00
Vol. 3, numeéro 3 (SPEcial VIOIONS) .........ccieeeeercreresreiisnieienssssesesssnnsenens R ereer et bereeaer et eererenereesentbesennd 5,00
Vol. 4, numéros 1et4 ............. Gvereerereeeerteeeesassaseasesestesieteseasasaasaraaaarasas s araanTraneeratannnnrnnnannnaaaasereeeeeseeionseerseteaeeraiataaesd 4,00
Vol. 4, numéros 2 et 3 (spécial Salaberry-de-Valleyfield) ..o 15,00
Vol. 5, numéros 1,2, 3et4 .......ccvvvrinninnnnneennen. srmesererass e st R s s e e R s bbb 4,00
' REPERTOIRES publiés par la société : ,
(01) Baptémes de I'lmmaculée-Conception de Bellerive (1800-89); 562 pp.; ettt ettt ettt n et ee e s et tenas 350
(02) Baptémes de Saint-Augustin (1862-80); 128 pp.; .....cccvveviorruiuinncinnns eerereeeeereenreresraeaesteneaterbaensreesarasesas $15
(03) Sépuiltures del'lmmaculée-Conception de Bellerive (1800-89); 133 PP.; .cceriecniniimiiiiii 315
(04) Mariages de Immaculée-Conception de Bellerive (1800-80); 255 PP.; ......ccoemeirmiienieiniiiicicciceas $40
~ (05) Mariages de Sacré-Coeur (1927-93); 138 PP.; ....c.ceeereerrriemssissnrsesertsssssnssste st s st sssssssssesssessanni s D 1O
(06) Mariages de Saint-Augustin (1862-80); 65 PP.; ......ccovvremrmnmneiniriiiene reeerernerteneaerannanes eevereeierareeesereeaieas 310
(07) Mariages de Saint-Esprit (1846-80); 88 PP.; ......ccovevemrieisrniniiiiiiiniiii $10
(08) Mariages de Saint-Eugéne (1946-80); 56 Pp.; .......cceevereremreninrarnnnias beerreeeeeranans eeeemrteeereserreseesaaeenennns eeeveeeeans 310
(09) Mariages de Saint~Joseph-Artisan (1956-80); 27 PP... ...ccureremerermrcrerrescmniersceiiesstsesststs ettt seseassieesd $5
(10) Mariages de Saint-Pie X (Grande-lle) (1960-80); 35 PP. .....ccoevurriivrireimianirincnscsesesscssseesestsessessensssssins ..$5
(11) Mariages de N-D.de la Paix (Melocheville) (1843-80); 44 PP.; ...cccovrvreimemeiiiieiicte e $10
(12) Mariages de Saint-Etienne - Beauhamois (1869-1990); 55 PP.; ...ccccereeeriercrenererinnniresniestsessssesnsnssesssescnns Y. $10
(13) Mariages de Saint-Jean-Chrysostome (1838-1980); 176 PP.; ....c.ccvocrvecemnenieinnnririiccncnas rreeet et .. 520
(14) Mariages de Saint-Paul - Beauhamnois. (1959-80); 35 PP.; -..ccvcocemrrrieccccstt s $5
(15) Mariages de Saints-Martyrs-Canadiens. (Maple-Grove) (1855-80); 27 PP.; ....ccooevverrirrreeriinrittceten s $5
(16) Mariages de Sainte-Barbe (1882-1989); 52 pp.; .....cccovrvnevseenennncs feneeretesateetee st e e aa b e e ae et s eetaaatt e saesananapasseen $10
(17) Mariages de Sainte~Jeanne-d'Arc - Nitro (1941-89); 16 PP.; ....coovormuerrurirrmieniii ettt ssassassssnainies .95
(18) Mariages de Saint-Urbain 1er Chateauguay (1853-1988); 105 PP.; -..coccovueemrmrineieerrercte et $15
(19) Répertoire ... des naissances, mariages et sépultures du registre du Révérend John Falvey (ouvriers Iriandais lors
du creusage du Canal Beauhamnois a Saint-Timothée: ................. Leoteenrearrentaa e s e st teat e r e s an e e et s nresaesasanseseanesraessaesnes $5
(20) Répertoire des actes religieux relatifs aux ouvriers et a la péricde du creusage du vieux Canal Beauhamnois: .... $10
(21) Répertoire des descendants de Pierre Leduc et de Catherine Fortin dit La grandeur: ..............cc.cooeveieriinnnnnnncn. $12
(22) Mariages civils Palais de Justice de Valleyfield............ eteettesttiatte ettt et ettt a et e e s aaere e srenaeeneenaeenseensens a venir
(23) Mariages de ia Réserve de SaiNt-REQIS; ...ttt ses s s aneneens a venir
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